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Se abre la sesién a las 10.20 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

Informes del Secretario General sobre el Sudan
y Sudan del Sur

Informe del Secretario General sobre

la situacion en el Sudan y las actividades
de la Misidn Integrada de Asistencia

de las Naciones Unidas para la Transicion
en el Sudan (S/2021/766)

La Presidenta (habla en inglés): De conformidad
con el articulo 37 del Reglamento Provisional del Con-
sejo, invito al representante del Sudan a participar en
esta sesion.

De conformidad con el articulo 39 del Reglamento
Provisional del Consejo, invito a los siguientes ponentes
a participar en esta sesién: el Representante Especial
del Secretario General para el Sudan y Jefe de la Misidn
Integrada de Asistencia de las Naciones Unidas para la
Transicién en el Sudén, Sr. Volker Perthes, y la Direc-
tora Regional de Strategic Initiative for Women in the
Horn of Africa, Sra. Hala Alkarib.

El Consejo de Seguridad iniciara ahora el examen
del tema del orden del dia.

Deseo sefalar a la atencién de los miembros del Con-
sejo el documento S/2021/766, en el que figura el informe
del Secretario General sobre la situacién en el Sudany las
actividades de la Mision Integrada de Asistencia de las
Naciones Unidas para la Transicion en el Sudan.

Tiene ahora la palabra el Sr. Perthes.

Sr. Perthes (habla en inglés): Es un placer infor-
mar de nuevo al Consejo de Seguridad sobre la situacion
en el Sudan. Desde mi Gltima exposicion informativa,
en mayo (véase S/2021/495), ha habido algunos avances
en la transicion del Sudan, ademas de reveses y desafios
continuos. La violencia en Darfur y en el este del pais,
la ausencia de justicia y rendicion de cuentas, a lo que se
suma la dificil situacién econdmica imperante, han se-
guido infligiendo penurias y sufrimiento a la poblacion
sudanesa. El Gobierno de transicion ha tomado medidas
para tratar de resolver estos problemas y volver a infun-
dir confianza en la transicion politica.

En junio, el Primer Ministro Hamdok dio a cono-
cer una iniciativa politica titulada “La crisis nacional y
los problemas de la transicion: el camino a seguir”. En
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agosto, establecié6 un mecanismo de seguimiento, una
forma de didlogo Sudan-Sudén, para revitalizar y dar
forma al consenso nacional en torno a los objetivos cla-
ve de la transicion, lo que incluye la reforma del sector
militar y de la seguridad, asi como de las cuestiones de
la economia, la justicia y la paz. La iniciativa cuenta
con un amplio apoyo entre las fuerzas que respaldan la
transicion y, de implementarse, puede dar respuesta a
las expectativas del pueblo sudanés.

La semana pasada, las Fuerzas por la Libertad y
el Cambio —la coalicién que controla el gobierno de
transicion— lleg6 a un acuerdo sobre una estructura re-
formada y mas inclusiva. Se trata de un acontecimiento
positivo que espero que también conduzca a una rapida
formacion del Consejo Legislativo de Transicién con
—tal y como se acord6 en el Documento Constitucio-
nal— al menos un 40 % de participacion femenina.

También existe un creciente impulso paraavanzar en
los preparativos para la redaccion de la constitucién y las
elecciones. El Gobierno ha elaborado un proyecto de ley
sobre el proceso de redaccion de la constitucion, que aho-
ra serd sometido a consulta pablica. Las Naciones Unidas
estan prestando apoyo técnico al proceso, asi como a la
redaccion de la ley sobre la comision electoral nacional.
En consonancia con la iniciativa del Primer Ministro y
del Acuerdo de Paz de Yuba, sigo impulsando un diélo-
go inclusivo sobre una hoja de ruta para la reforma del
ejército y el sector de la seguridad. La Mision Integrada
de Asistencia de las Naciones Unidas para la Transicién
en el Sudan (UNITAMS) esta dispuesta a prestar apoyo
técnico a peticion de los sudaneses.

Las continuas reformas economicas del Sudan
permitieron alcanzar, el 29 de junio, el llamado punto
de decision de la Iniciativa para los Paises Pobres Muy
Endeudados, gracias a lo cual el pais paso a ser elegible
para el alivio de la deuda. Esto es sumamente impor-
tante, pues desbloqueara recursos financieros que son
fundamentales para fortalecer la economia del Sudan y
mejorar las condiciones sociales. El Sudan debe garan-
tizar la proteccién de los segmentos més vulnerables de
la sociedad sudanesa.

También encomio el inicio del Foro de Asociacion
del Sudan, bajo el liderazgo del Primer Ministro Ham-
dok, el 9 de septiembre, que debera facilitar la coordina-
cion y sincronizacion de la asistencia para el desarrollo
y la asistencia humanitaria entre el Estado del Sudén
y sus donantes. Las organizaciones humanitarias que
operan en el Sudan abogan por una financiacién opor-
tuna y flexible, ya que las necesidades humanitarias,
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agudizadas en gran medida por la crisis economica y
el aumento de los conflictos entre las comunidades,
siguen aumentando. Entre enero y agosto de este afio,
unas 418.000 personas se vieron desplazadas por los
conflictos y los ataques armados en todo el Sudan, so-
bre todo en Darfur, algunas partes de Kordofan y los
estados del Nilo Azul. Esto supone aproximadamente
seis veces mas personas desplazadas que en el mismo
periodo del afio pasado.

En el ambito regional, me siguen preocupando
las repercusiones que tiene en el Sudan el conflicto en
Etiopia, en particular la repercusién de la corriente de
refugiados de Etiopia que llega a ese pais, y que el Su-
dan ha estado gestionando de manera muy constructiva.
Por otra parte, persisten las tensiones entre el Sudan y
Etiopia por la frontera de El Fashaga, asi como el estan-
camiento en lo que respecta a la Gran Presa del Renaci-
miento Etiope. Sigo instando a todas las partes intere-
sadas a que eviten una nueva e innecesaria agudizacion
de las tensiones.

Tras la aprobacion por el Consejo de la resoluciéon
2579 (2021), la UNITAMS ha reorientado sus esfuerzos
hacia ambitos prioritarios reconocidos por el Consejo,
entre los que se incluyen la cuestion de las conversacio-
nes de paz, la supervision del alto el fuego y el apoyo al
Plan Nacional para la Proteccion de los Civiles. En junio,
en estrecha colaboracion con el mediador, es decir, Sudan
del Sur, la UNITAMS facilité las negociaciones entre el
Movimiento de Liberacion del Pueblo del Suddn-Norte-
faccion al-Hilu y el Gobierno. Ambas partes avanzaron
mucho en elementos clave, pero no pudieron llegar a un
acuerdo sobre un marco. Seguimos colaborando con las
partes para hacer avanzar el proceso y esperamos reto-
mar las conversaciones en un futuro préximo.

En ese contexto, junto con ONU-Mujeres y el Pro-
grama de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la
UNITAMS facilit6 la creacion de un grupo de trabajo
sobre género a fin de incorporar la perspectiva de géne-
ro en las conversaciones de paz, lo que incluye la pre-
sencia de un grupo de mujeres observadoras en la sala
donde se realicen las negociaciones.

En la resoluciéon 2579 (2021), el Consejo hizo hin-
capié en la supervision del alto el fuego en Darfur como
un ambito prioritario en el apoyo de la UNITAMS al
Sudan. Eso esta en consonancia con el Acuerdo de Paz
de Yuba. ElI 30 de junio, el Presidente del Consejo So-
berano, Teniente General Abdel Fattah Al-Burhan, emi-
tio una serie de decretos por los que se establecieron
el Comité Permanente de Alto el Fuego para Darfur y

21-25148

los comités sectoriales para los cinco estados de Darfur.
De acuerdo con estos decretos y en consonancia con el
Acuerdo de Paz de Yuba, el UNITAMS actuara como
Presidente de esos comités.

En consecuencia, hemos comenzado a poner en
funcionamiento el Comité Permanente de Alto el Fue-
go, para lo que hemos comenzado por la realizacion
de consultas técnicas los dias 5y 6 de septiembre en
Jartum, en las que participaron todos los miembros del
Comité de Alto el Fuego pertenecientes al ejército y a
los grupos armados, asi como otras partes interesadas
fundamentales, con el objetivo de examinar las modali-
dades concretas para la implementacion de un mecanis-
mo significativo de alto el fuego. También se celebraron
reuniones preparatorias con los firmantes del Acuerdo
de Paz de Yuba, la sociedad civil, los grupos de mujeres
y el equipo de las Naciones Unidas en el pais. La par-
ticipacion de las mujeres en la implementacion de los
acuerdos de seguridad sigue siendo una preocupacién
clave y una de las condiciones para la legitimidad y la
eficacia de cualquier acuerdo de alto el fuego.

Al presidir el Comité, la UNITAMS acatara las
disposiciones del Acuerdo de Paz de Yuba. Las partes
signatarias tendran que ampliar el compromiso necesa-
rio para que el Comité pueda cumplir su mandato de
manera eficaz. Las partes —la mayoria del Gobierno
y los grupos armados— han transmitido claramente a
la UNITAMS que esperan el apoyo logistico y finan-
ciero de la comunidad internacional para la aplicacién
de las disposiciones de seguridad. De hecho, si los
Estados Miembros quieren que se estabilice la segu-
ridad en Darfur, no deberian escatimar recursos, en-
tre otras cosas, para la capacitacion y el apoyo de las
fuerzas conjuntas de seguridad previstas, la policia y
la desmovilizacion y reintegracion de los combatien-
tes. Sin embargo, el Sudan también tiene que asumir
su propia responsabilidad y empezar a aplicar las dis-
posiciones y las reformas en materia de seguridad para
conseguir ese apoyo internacional.

Las expectativas del Comité de Alto el Fuego Per-
manente son elevadas, y en parte erroneas, sobre todo
en lo que respecta a la proteccion de los civiles. Aunque
el Comité puede contribuir de manera positiva a la esta-
bilidad en Darfur, su papel y su mandato siguen siendo
diferentes. EI Comité de Alto el Fuego Permanente se
ocupa de supervisar, informar y tratar de mediar y re-
conciliar a las partes, pero no de la proteccion fisica. El
reciente resurgimiento de la violencia intercomunitaria
en Darfur demuestra, por tanto, la urgencia de apoyar a
la policia sudanesa y de desplegar las fuerzas conjuntas

3/20



S/PV.8857

Informes del Secretario General sobre el Sudan y Sudan del Sur

14/09/2021

de mantenimiento de la seguridad. EI Comité de Alto el
Fuego no es, ni puede ser, un sustituto de esas fuerzasy
de su mandato de proteccion.

Me alentd que, el 5 de septiembre, el Gobierno su-
danés haya convocado la primera reunién de alto nivel
de los asociados internacionales del Sudan con el meca-
nismo nacional de proteccion de civiles. Se expresaron
claramente los desafios, los progresos y las necesidades
con respecto a la aplicacion del plan nacional. Sobre la
misma base, con posterioridad, nuestra Dependencia de
Asesoramiento Policial de la UNITAMS organiz6 un
taller conjunto con la Fuerza de Policia Sudanesa para
determinar las necesidades y reforzar las capacidades
de la policia para la proteccién de la poblacion civil,
la policia de proximidad y otras tareas, asi como para
recabar apoyo de la comunidad internacional.

La UNITAMS ha seguido esforzandose por maxi-
mizar sus efectos en las zonas prioritarias mediante la
reorientacion de las capacidades de la Mision. También
hemos acelerado nuestros esfuerzos de contratacion y
despliegue y hemos intensificado la cooperacion con el
equipo de las Naciones Unidas en el pais. Sin embargo,
la UNITAMS también ha detectado varias deficiencias
criticas y, por ese motivo, la Misidn necesitard capa-
cidad adicional para prestar un apoyo ampliable, como
prevé el Consejo. Esto se aplica en particular a la tarea
de vigilancia del alto el fuego en Darfur. Por ahora, he-
mos desplegado un equipo de avanzada multidiscipli-
nario para apoyar la puesta en marcha del Comité de
Alto el Fuego. Recomendamos al Secretario General el
establecimiento de una capacidad operativa inicial que
permita a la UNITAMS desempefiar sus funciones en la
Presidencia del Comité de Alto el Fuego Permanente, la
secretaria y la Presidencia de los comités sectoriales y
de zona en los cinco estados de Darfur.

Ese despliegue sera ligero y movil, y se centrara en
las funciones de facilitacion y asesoramiento, asi como
en la capacidad de desplegar pequeiios equipos para re-
accionar ante las violaciones del alto el fuego cuando las
partes lo soliciten. No incluira un papel activo de super-
visién de las Naciones Unidas sobre el terreno, recono-
ciendo que dicha responsabilidad es principalmente una
funcidn de las partes sudanesas.

Otras prioridades en las que necesitamos recursos
adicionales se refieren a mi funcién de buenos oficios,
en la cual la necesidad de prestar simultdneamente apo-
yo a las conversaciones de paz y a las principales ac-
tividades de transicidn esta4 poniendo a prueba nuestra
capacidad. Ademas, debemos subsanar las deficiencias
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de la red sobre el terreno de la Misién en los puntos
criticos, en particular en apoyo de la Fuerza de Policia
Sudanesa y en lo que respecta a los facilitadores opera-
tivos y de seguridad fundamentales.

Al subsanar las deficiencias criticas de lo que si-
gue siendo una misidon de tamafo modesto, espero que
podamos responder de manera eficaz a las necesidades
cambiantes de la transicion en el Sudan. Los desafios
del Sudan son inmensos, y las Naciones Unidas siguen
plenamente comprometidas a apoyar al Estado y a la so-
ciedad para afrontar esos desafios y hacer realidad las
aspiraciones del pueblo sudanés de un Sudan pacifico,
estable y democratico. Contamos con el sélido respaldo
del Consejo a medida que transitamos por ese camino.

La Presidenta (habla en inglés): Agradezco al
Sr. Perthes por su exposicion informativa.

Tiene ahora la palabra la Sra. Alkarib.

Sra. Alkarib (habla en inglés): Mi nombre es Hala
Alkarib y soy la Directora Regional de la Iniciativa Es-
tratégica para la Mujeres en el Cuerno de Africa, una
organizacion feminista que defiende los derechos de las
mujeres de base en todo el Sudan, incluido Darfur.

El Sudan se encuentra hoy al borde de una crisis cre-
ciente. La destitucion del régimen de Omer Al-Bashir en
2019 puso de manifiesto una estructura podrida que debe
transformarse con urgencia. Aunque existen marcos para
la reforma, su lenta aplicacion contribuye a la violencia
actual y afecta a la economia de, al sistema de gobernanza
y a las instituciones publicas del Sudan, de por si fragiles.

Al igual que antes de la revolucion, las mujeres se
ven afectadas de forma desproporcionada por la violen-
cia constante, el deterioro de los servicios y la lentitud
de las reformas. La recesion econdémica y la peor crisis
alimentaria de la historia del Sudan empujan a las fami-
lias a la desesperacion. Esto es especialmente cierto en
el caso de las mujeres, que en su mayoria estan confi-
nadas al trabajo informal, donde también se enfrentan a
la violencia. Las mujeres de las zonas afectadas por el
conflicto, como Darfur, el Nilo Azul, los Montes Nuba
y Kordofan, sufren la marginacién étnica y la pobreza
debido a las politicas discriminatorias del régimen an-
terior. Ademas, siguen corriendo el riesgo de ser viola-
das, desplazadas y muertas debido a la continuacion del
conflicto. La pandemia de enfermedad por coronavirus
agrava todos esos desafios que afrontan las mujeres, en
especial la violencia de género.

A pesar de que las mujeres guian la revolucion, se nos
ha impedido participar de forma equitativa y significativa
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en cada etapa de la transicion. Siguen siendo ignorados
nuestros [lamamientos para acabar con la violencia sexual,
garantizar leyes de familia justas y permitir la igualdad de
acceso a los recursos, la educacion y el empleo. En cambio,
la falta de respeto a los derechos de las mujeres ha alentado
a quienes pretenden violarlos. Este afio, un grupo de hom-
bres atacd a mujeres en las calles de Jartum por falta de
modestia. Estos sucesos han generado un verdadero temor
por la seguridad y apartan a las mujeres de la vida publica.
También estan dificultan una transformacion inclusiva y
democrética en el Sudan.

Este es el Sudan de hoy, donde las mujeres se pre-
guntan si estdn mejor que bajo el régimen opresivo de
Al-Bashir. Quisiera poner de relieve tres aspectos que el
Consejo de Seguridad debe abordar con urgencia.

El primero es la necesidad de garantizar la partici-
pacién y el liderazgo plenos, igualitarios y significati-
vos de las mujeres en todos los 6rganos del Gobierno de
transicion y en los procesos de paz actuales. A pesar de
la cuota del 40 % exigida en la Declaracién Constitucio-
nal, las mujeres siguen luchando por su representacion.
Solo una mujer forma parte del Consejo Soberano. Las
mujeres ocupan solo 4 de los 26 puestos de ministros del
Gabinete y solo hay 2 mujeres entre los 18 gobernadores
estatales. Ademas, en Darfur y en otros lugares, los fun-
cionarios del antiguo régimen controlan las autoridades
locales y las administraciones ejecutivas, lo que trans-
mite pocas esperanzas de que la reforma esté en camino.
¢Como podemos tomarnos en serio los compromisos del
Gobierno de transicion cuando las mujeres estan tan in-
suficientemente representadas desde el punto de vista
politico y los autores de la violencia siguen ocupando
puestos de autoridad?

Las mujeres siguen abogando por estar represen-
tadas en los procesos de paz del pais. No obstante, la
historia moderna del Sudan esta plagada de acuerdos de
paz que han fracasado porque han excluido a las muje-
res. Debemos aprender de nuestros errores o corremos
el riesgo de volver a cometerlos. Hay que dar a las mu-
jeres el espacio necesario para que hablen de la reper-
cusién de la guerra en sus comunidades y presenten su
punto de vista sobre el futuro del Sudan.

El segundo aspecto es la necesidad de reformar
urgentemente el sistema juridico para garantizar la pro-
teccion de los derechos de las mujeres, incluida la pre-
vencion de la violencia de género. Eso es fundamental
para que las mujeres puedan participar plenamente en
la vida publica. Los esfuerzos del Gobierno de transi-
cion por promulgar una reforma juridica no han logrado
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hasta ahora abordar adecuadamente la discriminacion
sistémica contra las mujeres y las nifias en el Sudan. Por
ejemplo, la Ley Penal y la Ley del Estatuto Personal del
Sudan siguen protegiendo a los autores de la violencia
contra las mujeres y las nifias. Una muestra de ello es que
se autoriza el matrimonio infantil para nifias de tan solo
10 afos y se confiere a los tutores masculinos la potestad
de controlar los derechos de las mujeres en los ambitos
del matrimonio, el divorcio, la custodia y la ciudadania.

Ademas, se sigue deteniendo a mujeres por supues-
tas transgresiones morales, a pesar de la derogacion de la
Ley de Orden Publico del Sudan. Las penas que se impo-
nen a las mujeres son brutales, como el encarcelamiento
y, en ciertos casos, la ejecucion. Otras formas inhumanas
de castigo y tortura, como la amputacion y la crucifixion,
se siguen practicando en virtud de la legislacién suda-
nesa. Las mujeres y nifias en situacion de pobreza, las
desplazadas internas, las refugiadas o las que viven en
zonas de conflicto armado son las mas vulnerables a esos
castigos. Esas leyes y practicas son totalmente contrarias
a las obligaciones internacionales y regionales del Sudan
de respetar el derecho de los derechos humanos.

En tercer lugar, el Gobierno de transicion del Sudan
debe garantizar que se inicie urgentemente una reforma
del sector de la seguridad que sea inclusiva y tenga en
cuenta la perspectiva de género. Desde que el Gobierno
de transicion lleg6 al poder, se han seguido realizando
ejecuciones extrajudiciales y cometiendo violaciones de
civiles en Darfur, asi como en Kassala y Puerto Sudan,
en el este del pais. La presencia incontrolada de milicias
armadas en zonas civiles de Darfur y otras partes del
pais ha llevado a un aumento de la violencia sexual, que
se perpetra con impunidad. Esas tendencias preocupan-
tes no solo comprometen las posibilidades de que el Su-
dan logre una transicidon pacifica, sino que entrafian el
riesgo de que el pais vuelva a quedar sumido en el caos.

Acojo con agrado el Plan Nacional para la Protec-
cion de los Civiles como marco para mitigar la violencia
persistente. Sin embargo, me preocupa que solo la élite
politica participe en su ejecucion. La Mision Integrada
de Asistencia de las Naciones Unidas para la Transicion
en el Sudan (UNITAMS) debe garantizar que se incluya
a las mujeres como lideres y participantes activas en la
concepcion y la ejecucion de las actividades del Plan. La
UNITAMS debe apoyar al Gobierno de transicion para
que trabaje con las plataformas existentes, como las re-
des de proteccion de las mujeres de Darfur y las organi-
zaciones de mujeres de la sociedad civil, que tienen un
conocimiento profundo de las intervenciones de buenas
practicas que se basan en decenios de experiencia.
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A fin de lograr un cambio significativo, los dere-
chos de las mujeres deben ser fundamentales a la hora
de promulgar todas y cada una de las reformas juridi-
cas y del sector de la seguridad. El Gobierno de tran-
sicion desempefia un papel importante en ese sentido
y debe sentar un precedente para la nacion solicitando
que se investiguen los crimenes y garantizando la justi-
cia. Ello es especialmente importante en Darfur, donde
la semana pasada una joven de 17 afos fue violada en
grupo por siete hombres. Lo mismo se aplica a la ma-
sacre de Jartum del 3 de junio de 2019, donde mas de
100 manifestantes pacificos fueron asesinados y al me-
nos 70 manifestantes fueron violadas.

Me gustaria recordar al Consejo de Seguridad que
el Sudan esta actualmente bajo el control de un Gobier-
no hibrido integrado por civiles, politicos y militares
sudaneses, cuyo mandato se lo confirieron millones de
sudaneses que salieron a la calle en 2019. La legitimi-
dad de la que goza el Gobierno se desintegrara si no lo-
gra crear los cimientos necesarios para que se forme un
nuevo Gobierno inclusivo y elegido democraticamente
en 2024.

Para concluir, insto al Consejo de Seguridad a que
exhorte a todas las partes a que cumplan sus obligacio-
nes y compromisos en virtud de la Declaracién Consti-
tucional, el Acuerdo de Paz de Yuba y el Plan Nacional
para la Proteccion de los Civiles, y a que siga valiéndose
de todos los instrumentos disponibles para garantizar la
rendicidn de cuentas y el cumplimiento.

Hago un llamamiento en favor de la participacion
y el liderazgo plenos, igualitarios y significativos de las
mujeres de diversos ambitos, los jovenes y la sociedad ci-
vil en todas las etapas de los procesos politicos y de paz.

Exijo que el Gobierno de transicion respete la cuo-
ta del 40 % de mujeres para el Consejo Legislativo de
Transicion, en consonancia con la Declaracion Cons-
titucional, y que aplique la cuota al resto de d6rganos
gubernamentales, asi como a las proximas leyes elec-
torales. Ademas, hago un Ilamamiento al Gobierno de
transicion para que cumpla su intenciéon, que anuncio el
Consejo de Ministros, de ratificar la Convencion sobre
la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion
contra la Mujer y garantizar la armonizacién sin demora
de las leyes nacionales con la Convencién, con el fin de
asegurar la proteccion y la promocion de todos los dere-
chos de las mujeres en el Sudan.

Pido que se rindan cuentas por todas las viola-
ciones de los derechos humanos, incluida la violencia
de género, cometidas antes, durante y después de la
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revolucidn, ya que los progresos en ese sentido han sido
escasos, por no decir nulos.

La Presidenta (habla en inglés): Agradezco a la
Sra. Alkarib su exposicion informativa.

Daré ahora la palabra a los miembros del Consejo
que deseen formular declaraciones.

Sr. Kariuki (Reino Unido de Gran Bretafa e Ir-
landa del Norte) (habla en inglés): Para comenzar,
permitaseme dar las gracias al Representante Especial
del Secretario General Perthes, a la Sra. Hala Alkarib
y al Embajador Jiirgenson por sus exposiciones infor-
mativas. Quisiera formular tres observaciones clave en
respuesta a lo que se ha dicho hoy.

En primer lugar, me gustaria sumarme al Sr. Per-
thes para reconocer y encomiar los progresos significa-
tivos y continuos hacia un Sudan mas pacifico, préspero
y democratico. Acogemos con agrado la iniciativa del
Primer Ministro Hamdok del 22 de junio y alentamos
la participacion de todas las partes del Gobierno. Tam-
bién encomiamos la colaboracion cada vez mas estre-
cha entre el Gobierno y la Corte Penal Internacional, en
particular la reciente visita del Fiscal de la Corte y la
decision del Gabinete sudanés de trasladar a los acusa-
dos a La Haya.

En segundo lugar, quiero reconocer que, pese a esos
avances, siguen existiendo importantes desafios. Cabe
celebrar los compromisos asumidos, pero deben tradu-
cirse rapidamente en medidas concretas que mejoren la
vida de los civiles sudaneses. El aumento de los enfrenta-
mientos entre comunidades, especialmente en Darfur, es
motivo de preocupacion. La situacién de més de 300.000
civiles desplazados en lo que va de afio demuestra la ur-
gencia de atajar la violencia entre comunidades.

La Sra. Alkarib acaba de ofrecernos un testimo-
nio claro de la dificil situacion de las mujeres en el Su-
dan. Instamos al Gobierno a que acelere la aplicacion de
su Plan Nacional para la Proteccion de los Civiles, asi
como otros esfuerzos para prevenir y reducir la violen-
ciaen la comunidad, incluida la violencia contra las mu-
jeres y las nifias. A ese respecto, acogemos con agrado
la colaboracidn de la Fuerza de Policia del Sudan con la
Misién Integrada de Asistencia de las Naciones Unidas
para la Transicion en el Sudan (UNITAMS) y la formu-
lacion de una estrategia de proteccion de los civiles que
se rige por el principio de Una ONU para respaldar los
esfuerzos del Gobierno.

Asimismo, instamos al Gobierno a que aproveche
los progresos iniciales logrados en la aplicacion del
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Acuerdo de Paz de Yuba. Nos hacemos eco del llama-
miento del Secretario General para que, en su debido
momento, se forme el mecanismo de seguimiento y eva-
luacion e instamos a que se establezca rapidamente la
comisién de paz.

En julio, el Enviado Especial del Reino Unido
y sus homdlogos de los Estados Unidos y Noruega se
unieron al Sr. Perthes para visitar zonas que estan bajo
el control del Movimiento de Liberacion del Pueblo del
Sudan-Norte (MLPS-N)-faccion Abdelaziz al-Hilu para
apoyar las conversaciones de paz. Acogemos con agra-
do las conversaciones entre el Gobierno y el MLPS-N-
faccion Abdelaziz al-Hilu y seguimos exhortando a que
se reanuden rapidamente. Encomiamos el papel que des-
empefia la UNITAMS al facilitar esas conversaciones,
en particular los esfuerzos para fortalecer la participa-
cion significativa y la inclusion de las mujeres. Reitero
nuestro llamamiento a quienes permanecen al margen
del proceso de paz para que se incorporen a él cuanto
antes y sin condiciones previas.

En tercer lugar, esta claro que, para que los esfuer-
zos del Gobierno del Sudén sean sostenibles, deben estar
respaldados por una inversion significativa en la conso-
lidacion de la paz. Por ello, el Reino Unido ha aporta-
do contribuciones tempranas al fondo de paz del Sudéan.
Valoramos el apoyo a la consolidacion de la paz que ya
estan prestando al Sudan la UNITAMS y el equipo de las
Naciones Unidas en el pais. Con el fin de orientar nues-
tras futuras deliberaciones, alentamos al Sr. Perthes a que
comparta con el Consejo de Seguridad las conclusiones
de las evaluaciones de la Mision sobre la consolidacion
de la paz a nivel estatal. Un enfoque conjunto en todo el
sistema de las Naciones Unidas a la hora de realizar esas
evaluaciones y de prestar su apoyo al Sudan seré crucial
para maximizar los recursos y la repercusion.

En conclusion, el Reino Unido aboga por que con-
tinde la alianza entre el Gobierno, la UNITAMS, los
asociados internacionales y todas las partes interesadas
para el éxito de la transicion en el Sudan.

Sra. Broadhurst Estival (Francia) (habla en francés):
Doy las gracias al Representante Especial Volker Perthesy
a la Sra. Hala Alkarib por sus exposiciones informativas.

Por mi parte, quisiera destacar tres cuestiones.
Francia reitera su pleno apoyo a la transicion democrati-
ca en el Sudan. Acogemos con satisfaccion las reformas
econémicas del Gobierno, que han permitido iniciar
el proceso de alivio de la deuda. Tomamos nota de la
iniciativa que ha emprendido el Primer Ministro, deno-
minada “el camino que debemos seguir”, destinada a
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consolidar el programa de reformas del Gobierno. En
ese sentido, alentamos la concertacion entre los dife-
rentes componentes de la transicidon, la inclusién de la
sociedad civil y el refuerzo de la participacion de las
mujeres y los jovenes. Se ha progresado en la ratifica-
cion de convenios importantes para la proteccion de los
derechos humanos y se ha reforzado la cooperacion con
la Corte Penal Internacional y la Oficina del Alto Comi-
sionado para los Derechos Humanos.

Esos esfuerzos deben continuar, en particular
mediante la constitucién de instituciones de transicion
esenciales, sobre todo el Consejo Legislativo de Tran-
sicion, con una representacion de mujeres de al menos
el 40 %. Ademas, solicitamos que se sigan creando ins-
tituciones en los ambitos judicial y en materia de lucha
contra la corrupcion.

Francia también sigue preocupada por la fragilidad
en Darfur y en el este del pais. Hacemos un Ilamamiento
para que se aplique con rapidez el Plan Nacional para la
Proteccion de los Civiles y se acelere el despliegue de la
fuerza conjunta en Darfur, que son medidas previstas en
el Acuerdo de Paz de Yuba. La proteccion de los civiles,
incluido el personal humanitario, y la garantia del acceso
humanitario siguen siendo prioridades fundamentales.

La inclusion de miembros de las partes también es
esencial. Abogamos por una solucién de las cuestiones
pendientes en el marco de las conversaciones entre el
Gobierno y Abdelaziz al-Hilu. De igual manera, ani-
mamos al movimiento de Abdul Wahid Al-Nur a que
participe en el proceso de paz. Por otro lado, acogemos
con beneplacito los esfuerzos del Gobierno para enta-
blar un dialogo en el este del pais con el fin de mitigar
las tensiones en la region.

Nos sentimos alentados por la puesta en marcha de
la Mision Integrada de Asistencia de las Naciones Unidas
para la Transicion en el Sudan (UNITAMS) y la coope-
racién entre la Mision y las autoridades sudanesas. A ese
respecto, encomio la labor del Representante Especial, de
la UNITAMS y de todo el equipo de las Naciones Unidas
en el pais, en especial sus esfuerzos por facilitar las con-
versaciones de paz y apoyar la aplicacion de los mecanis-
mos previstos en el Acuerdo de Paz de Yuba, asi como
por promover la participacion de las mujeres en el proce-
so de paz. El refuerzo de las capacidades policiales y ju-
diciales y la lucha contra el riesgo que suponen las minas
son también aspectos muy importantes de su participa-
cion. Francia concede especial importancia a la asistencia
técnica de la UNITAMS para la proteccion de los civiles,
en particular de las mujeres y los nifios.
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Por dltimo, Francia también permanece atenta a
los desafios regionales que podrian poner en peligro el
éxito de la transicién. La crisis de Tigré y la llegada de
refugiados etiopes son uno de los principales factores
desestabilizadores de la economia sudanesa. Tenemos
la determinacion, en los planos bilateral y europeo,
de ayudar a Jartum en la respuesta a esa emergencia.
Ademas, respaldamos los esfuerzos de mediacién de la
Unidn Africana y alentamos a los paises de la region a
que retomen las conversaciones para resolver los con-
flictos relativos al triangulo de El Fashaga y la Gran
Presa del Renacimiento Etiope.

Sr. Dai Bing (China) (habla en chino): Agradez-
co al Representante Especial del Secretario General,
Sr. Volker Perthes, su exposicion informativa y celebro
la presencia del representante del Sudan en la sesion de
hoy. Asimismo, escuché con atencion la exposicion in-
formativa de la Sra. Alkarib.

Se han producido avances positivos en el proceso
politico del Sudan. Estos avances estan inextricablemente
ligados a los esfuerzos conjuntos de las autoridades suda-
nesas y otras partes interesadas. Tenemos que aprovechar
esa dinamica alentadora y seguir inyectando un nuevo
impetu al proceso de paz y al desarrollo del Sudan. A ese
respecto, quisiera formular las siguientes observaciones.

En primer lugar, debemos seguir un enfoque mul-
tiple para impulsar el proceso politico. ElI Gobierno su-
danés ha invertido muchos esfuerzos en la aplicacién
del Acuerdo de Paz de Yuba. Lo que ha logrado esta a la
vista de todos. China elogia el marco de la solucion po-
litica general propuesto por las autoridades sudanesas,
que favorece el alivio de las tensiones entre las partes y
el fomento de la aplicacion del Acuerdo de Paz.

Confiamos en que el Sudan logre nuevos avances,
entre otras esferas, en la formacion del Consejo Legis-
lativo de Transicion y en la preparacion para las eleccio-
nes generales. China apoya al Gobierno en la celebra-
cion de conversaciones de paz con los no signatarios del
Acuerdo de Paz e insta a estos Gltimos a que se sumen al
proceso de paz lo antes posible.

China se congratula de que la Mision Integrada de
Asistencia de las Naciones Unidas para la Transicion en
el Sudan (UNITAMS) haya reforzado su configuracién
y mejorado su capacidad de cumplimiento del mandato.
La UNITAMS debe, tal y como se le ha encomendado,
armonizar estrechamente sus actividades con las priori-
dades estratégicas del Sudan y mejorar la pertinencia y
la eficacia de su labor de forma continua.
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En segundo lugar, hay que intensificar los esfuer-
zos para mantener la estabilidad en Darfur. La situacion
en Darfur ha mejorado de manera notable en los ultimos
afios. Tras la salida de la Operacion Hibrida de la Union
Africana y las Naciones Unidas en Darfur, el Conse-
jo de Soberania del Sudan y el Gobierno de Transicion
han puesto en marcha una serie de iniciativas que inclu-
yen la creacion de diversos mecanismos, como el Co-
mité Militar Superior Conjunto para las Disposiciones
de Seguridad, el Comité de Alto el Fuego Permanen-
te y comités sectoriales y de zona, a fin de aplicar con
mayor rapidez los arreglos de seguridad previstos en el
Acuerdo de Paz. Recientemente, se han producido en
Darfur incidentes esporadicos relacionados con la segu-
ridad y enfrentamientos intercomunitarios, precipitados
por factores como la enfermedad por coronavirus y los
desastres naturales. La comunidad internacional debe
prestar un fuerte apoyo que ayude al Sudan a mejorar su
creacion de capacidades en materia de seguridad para
proteger mejor a los civiles en Darfur.

En tercer lugar, es imprescindible identificar las
prioridades adecuadas para el desarrollo econémico y
la reconstruccion nacional. EI Gobierno sudanés se ha
esforzado por afrontar sus dificultades, mantener la es-
tabilidad macroeconémica y reformar su economia. Sin
embargo, los problemas econémicos del pais siguen sien-
do graves, con una gran escasez de agua, electricidad y
productos de primera necesidad. En junio de este afio,
el Fondo Monetario Internacional anuncié que el Sudan
habia alcanzado el punto de decision de la Iniciativa para
los Paises Pobres Muy Endeudados. La comunidad in-
ternacional, en especial los paises desarrollados, deben
cumplir de verdad sus compromisos de alivio y suspen-
sion de la deuda, apoyar el desarrollo del Sudan en las
infraestructuras, la agricultura y otros sectores funda-
mentales, y ayudar al pais a lograr la educacién universal
y la erradicacién de la pobreza para eliminar las causas
profundas del conflicto, con lo que sentaria una base so6-
lida para una paz duradera en el Sudan.

Al mismo tiempo, deseo subrayar que en la resolu-
cion 2562 (2021) se exigen unos parametros de referen-
cia basicos, claros y factibles para ajustar las sanciones
con respecto al Sudan. En la actualidad, la situacion en el
Sudan, especialmente en Darfur, ha mejorado de mane-
ra notable y el levantamiento de esas sanciones lo antes
posible es coherente con la dindmica imperante sobre el
terreno. Los parametros de referencia que defina el Con-
sejo de Seguridad deben ser claros, realistas, viables y
acordes con las realidades del Sudan. China esta dispues-
ta a desempefiar un papel constructivo al respecto.
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El Sudén se encuentra en una fase crucial de tran-
sicion del mantenimiento de la paz a la consolidacion de
la paz. En el debate abierto del Consejo de Seguridad
de la semana pasada, el Secretario General Guterres
sefald que,

“[IJas misiones de mantenimiento de la paz pueden
ayudar a poner al pais en el buen camino, pero solo
los agentes nacionales pueden garantizar que a largo
plazo se mantenga en ese camino”. (S/PV.8851, pag. 3)

Las autoridades sudanesas deben seguir desempefiando
un papel rector y todas las partes interesadas deben per-
manecer unidas. China esta dispuesta a colaborar con
el resto de la comunidad internacional para aumentar
nuestra asistencia y nuestro apoyo colectivos al Sudan
en aras de una paz y un desarrollo duraderos en el pais.

Sr. Ladeb (Tunez) (habla en inglés): Tengo el ho-
nor de formular esta declaracion en nombre de los tres
miembros africanos del Consejo de Seguridad, a saber,
Kenya, el Niger y Tunez, asi como de San Vicente y las
Granadinas (A3+1).

Agradecemos al Secretario General su informe en
el que se destacan las actividades de la Misién Integra-
da de Asistencia de las Naciones Unidas para la Tran-
sicion en el Sudan (UNITAMS) y las novedades en el
pais (S/2021/766). Asimismo, damos las gracias al Re-
presentante Especial del Secretario General y Jefe de la
UNITAMS, Sr. Volker Perthes, asi como a la Sra. Hala
Alkarib, por sus exposiciones informativas y acogemos
con agrado la participacion del representante del Sudan
en la sesién de hoy.

El Grupo A3+l se congratula de los progresos que
ha logrado recientemente el Gobierno del Sudan en la
via de la transicion politica, a pesar de los graves de-
safios econdmicos y humanitarios a los que se enfren-
ta. Al tiempo que encomiamos la determinacion y los
esfuerzos de las autoridades sudanesas para aplicar el
Acuerdo de Paz de Yuba, en particular la creacion del
Comité Militar Superior Conjunto para las Disposi-
ciones de Seguridad, el Comité de Alto el Fuego Per-
manente de Darfur y los comités sectoriales y de zona
conexos, reiteramos nuestro llamamiento a todos los
signatarios para que sigan aplicando las disposiciones
fundamentales del Acuerdo de Paz de Yuba con el fin de
consolidar los logros alcanzados hasta la fecha.

También destacamos que es fundamental que se
creen las instituciones de transicion clave restantes para
promover una transicion politica inclusiva y sostenible.
Solo se alcanzara una paz completa en el Sudan cuando
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se ponga fin a todos los conflictos. El grupo A3+l sigue
preocupado por la violencia intercomunitaria esporadica,
asi como por los enfrentamientos entre las fuerzas gu-
bernamentales y algunos grupos armados no signatarios.
Los incidentes atestiguan la necesidad de seguir esfor-
zandose por tratar las causas profundas de los conflictos.

El grupo A3+1 se congratula del progreso realiza-
do en las conversaciones entre el Gobierno de transicion
y el Movimiento de Liberacion del Pueblo del Sudan-
Norte-faccion Abdelaziz al-Hilu (MLPS-N-faccion Ab-
delaziz al-Hilu), ¢ insta a ambas partes a que aprove-
chen esos progresos iniciales para avanzar en un marco
constructivo para solucionar sus diferencias pendien-
tes. Elogiamos a la UNITAMS por su contribucion a la
facilitacién de esas conversaciones, en el marco de sus
esfuerzos para apoyar el proceso de paz y la aplicacién
del Acuerdo de Paz de Yuba. El grupo A3+1 también
insta a quienes ain no se han adherido al proceso de paz
a que lo hagan sin demora para dar una oportunidad a la
paz sostenible e inclusiva en el Sudén.

El grupo A3+1 acoge con satisfaccién el compro-
miso y los esfuerzos del Gobierno sudanés para garanti-
zar la plena proteccion de los civiles mediante la aplica-
cion del Plan Nacional para la Proteccion de los Civiles,
asi como la promocién del dialogo y la reconciliacion
entre las distintas comunidades étnicas. Acogemos con
beneplacito la ratificacién por el Sudan de la Conven-
cion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, de 1984, asi como su adhe-
sién, el 9 de septiembre, a la Convencion Internacional
para la Proteccion de Todas las Personas contra las Des-
apariciones Forzadas, de 2006.

También aplaudimos las medidas adoptadas por el
Gobierno de transicion para mejorar su legislacion rela-
tiva a la proteccion infantil, incluida la decision del Ga-
binete de que el Sudén retiraria sus reservas a la Carta
Africana sobre los Derechos y el Bienestar del Nifio re-
lacionadas con el matrimonio infantil, el derecho de las
nifias casadas embarazadas a la educacion y el derecho
de los nifios a la privacidad.

El proceso de paz en el Sudan se enfrenta a gra-
ves problemas, en particular la falta de los recursos fi-
nancieros y técnicos necesarios para la aplicacion del
Acuerdo de Paz de Yuba. En ese sentido, el grupo A3+1
se congratula de la creacién del fondo de paz del Sudan.
Si bien agradecemos las contribuciones de Alemania,
Suiza y el Reino Unido, hacemos un llamamiento a to-
dos los asociados del Sudan para que apoyen la inicia-
tiva y faciliten su puesta en marcha efectiva y eficaz.
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Alentamos a todas las partes a que garanticen la
igualdad de género en las estructuras de toma de de-
cisiones y pedimos a los asociados internacionales que
apoyen al Sudan en el cumplimiento de su agenda na-
cional sobre las mujeres y la paz y la seguridad. A ese
respecto, elogiamos el apoyo prestado por la UNITAMS
a las autoridades sudanesas para reforzar la participa-
cion e inclusion de las mujeres en el proceso de paz,
en cooperacion con ONU-Mujeres y el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo.

En el plano econémico, el grupo A3+1 elogia los
esfuerzos de las autoridades sudanesas, incluidas las es-
trictas reformas econémicas que han puesto en marcha
con el fin de allanar el camino para que el pais comien-
ce a beneficiarse de las medidas de alivio de la deu-
da en el marco de la Iniciativa para los Paises Pobres
Muy Endeudados, a pesar de las dificultades relaciona-
das con la pandemia de la enfermedad por coronavirus
(COVID-19) y el contexto regional. En este sentido, el
grupo A3+1 alienta al Gobierno de transicién a seguir
adelante con sus cruciales reformas econdmicas, con un
apoyo internacional continuado, para aliviar la pesada
carga de la deuda heredada del pasado y lograr un futu-
ro préspero para todos los sudaneses.

La ya de por si grave situacién humanitaria del Su-
dan ha empeorado debido a la crisis econdémica, la inse-
guridad alimentaria, la COVID-19, los efectos adversos
del cambio climatico, la violencia entre comunidades y
el desplazamiento prolongado de la poblacién, asi como
la reciente crisis de refugiados en el este. En este sen-
tido, elogiamos a los sudaneses por acoger a los refu-
giados afectados y compartir sus recursos con ellos. La
dificil situacion, que afecta a algo mas de 13 millones
de personas, requiere que demostremos responsabilidad
y solidaridad con el Sudéan, con miras a paliar la reper-
cusion de la situacion humanitaria en la dindmica de
consolidacion de la paz en curso en el pais.

El grupo A3+1 encomia los progresos realizados en
el establecimiento de la UNITAMS y, a ese respecto, se
congratula de la firma del acuerdo sobre el estatuto de la
Mision el 4 de julio. Elogiamos a la UNITAMS por las
actividades de apoyo y capacitacion que esta llevando a
cabo en el marco de su mandato para apoyar la transi-
cion politica, facilitar la aplicacion del Acuerdo de Paz de
Yuba y apoyar la consolidacion de la paz dirigida por el
Sudan, la proteccion de los civiles y el estado de derecho.

Pedimos a la UNITAMS que siga colaborando es-
trechamente con las autoridades de la transicion para fa-
cilitar la aplicacion sin demora del programa de reforma
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y mejorar su asistencia en lo que atafie a la movilizacion
de la ayuda econdmicay al desarrollo y la coordinacién
del apoyo humanitario y de consolidacién de la paz.

Por tltimo, esperamos que la estrecha cooperacion
con la UNITAMS vy el equipo en el pais, asi como el
firme apoyo de la comunidad internacional, por conduc-
to de un Consejo de Seguridad unido, ayuden al pais a
afrontar esos retos para que pueda completar su transi-
cion historica y cumplir las aspiraciones del pueblo su-
danés de alcanzar la democracia, la paz y la prosperidad.

Sr. Tirumurti (India) (habla en inglés): Ante todo,
permitaseme dar las gracias al Representante Especial
del Secretario General, Sr. Volker Perthes, por su deta-
llada exposicion informativa sobre las actividades de la
Mision Integrada de Asistencia de las Naciones Unidas
para la Transicion en el Sudan (UNITAMS), centradas
en los cuatro pilares de la Mision. Asimismo, agradezco
las aportaciones de la Sra. Hala Alkarib y doy la bienve-
nida al representante del Sudan a esta reunion.

Los progresos realizados por las autoridades suda-
nesas en los ultimos tres meses han sido alentadores, y
valoramos las iniciativas que han puesto en marcha. La
aplicacion del Acuerdo de Paz de Yuba procede segun
lo previsto, con el nombramiento de gobernadores en
los estados de Darfur Septentrional, Darfur Occidental
y Nilo Azul. Las conversaciones entre el Gobierno de
transicion y el principal grupo no signatario —el Mo-
vimiento de Liberacion del Pueblo del Sudan-Norte-
faccion Abdelaziz al-Hilu (MLPS-N-faccion Abdelaziz
al-Hilu)— han avanzado, y el MLPS-N-faccién Abde-
laziz al-Hilu y el Ejército de Liberacion del Sudan han
firmado una declaracién politica.

Las autoridades de transicion han anunciado las
primeras medidas para comenzar a aplicar las disposi-
ciones de seguridad del Acuerdo de Paz de Yuba, entre
ellas la creacion del Comité Militar Conjunto de Alto
Nivel, el Comité de Alto el Fuego Permanente y los co-
mités sectoriales y de zona. También se ha avanzado en
la aplicacién del Plan Nacional para la Proteccién de
los Civiles. La iniciativa nacional del Primer Ministro
sobre los retos de la transicion, anunciada el 22 de ju-
nio, también ha recibido apoyos. Estos acontecimientos
reflejan la determinacion y el compromiso constantes
de los dirigentes sudaneses con miras a una transicién
democratica, y tomamos nota de ellos con satisfaccién.

Por otra parte, también observamos los retrasos en
el establecimiento de importantes instituciones de tran-
sicion. Esperamos que se resuelvan pronto y que se res-
peten los criterios relativos a la representacién femenina
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en el Consejo Legislativo de Transicion. Subrayamos la
necesidad de una transicion inclusiva en la que las muje-
res participen plenamente en la consolidacion de la paz
y el progreso.

En el plano econdémico, el Sudan ha realizado im-
portantes avances en su agenda macroeconémica y ha
seguido aplicando reformas econémicas. Estos avances
han ayudado al Sudan a alcanzar el punto de decision de
la Iniciativa para los Paises Pobres Muy Endeudados y a
desbloquear el alivio de la deuda y los fondos para pro-
gramas socioecondémicos. Acogemos con satisfaccion la
ayuda financiera prestada por los asociados internacio-
nales del Sudan, asi como la creacion del fondo de paz
del Sudan para apoyar las actividades de consolidacién
de la paz. Todos estos avances positivos garantizaran la
aparicion de importantes oportunidades en las esferas
de desarrollo del Sudan.

En el plano de la seguridad, el Gobierno de transi-
cion siguid esforzandose por brindar proteccion a la po-
blacién civil de Darfur mediante el despliegue de fuerzas
gubernamentales conjuntas para reducir la violencia y
mitigar las tensiones. Se trata de avances positivos que
reflejan la ampliacion de las estructuras de gobernanza
y el compromiso sostenido de las autoridades de aplicar
el Plan Nacional para la Proteccion de los Civiles. El Go-
bierno de transicion también ha adoptado medidas para
mejorar la legislacion en materia de proteccion infantil.

Resulta preocupante que los enfrentamientos
intercomunitarios sigan siendo la principal fuente de
inseguridad. Durante el periodo del que se informa, se
han registrado incidentes delictivos dirigidos contra las
Naciones Unidas y su personal. Alentamos al Gobier-
no de transicion a que adopte medidas para garantizar
la seguridad del personal de las Naciones Unidas y de
sus instalaciones, de conformidad con el nuevo acuerdo
sobre el estatuto de la Mision, firmado el 4 de julio.
También alentamos a que se apliquen las seguridades y
garantias dadas con respecto a la proteccion de los civi-
les y a que se atiendan las preocupaciones humanitarias
con caracter de urgencia.

Con respecto a la reduccion de la Operacion Hi-
brida de la Unién Africana y las Naciones Unidas en
Darfur (UNAMID), tomamos nota del alto nivel de
coordinacion que existe entre el equipo de tareas con-
junto del Sudan y la UNAMID, y del compromiso para
facilitar el proceso de administracion. Esperamos que,
tanto a nivel central como estatal, las autoridades su-
danesas sigan haciendo todo lo posible para que la re-
tirada y la liquidacioén sean un ejemplo de colaboracion
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efectiva entre las Naciones Unidas y el Sudan. La plena
operatividad del UNITAMS vy la estrecha colaboracién
con las autoridades de transicién seran un factor deter-
minante para acelerar la fase de transicion y avanzar
hacia la redaccion de la Constitucion y los preparativos
para las elecciones.

A lo largo de los afios, la India ha ayudado al Su-
dan con varios proyectos relativos a lineas de crédito
en condiciones favorables, creacion de capacidades y
asistencia humanitaria, mediante el suministro de ali-
mentos y medicamentos vitales.

En conclusién, mientras el Sudan avanza con pie
firme hacia un futuro mejor, la India sigue decidida a
apoyar al Sudany a su pueblo en esta transicion politica.

Sr. Mills (Estados Unidos de América) (habla en
inglés): Agradezco al Representante Especial del Se-
cretario General Perthes su detallada exposicion infor-
mativa. Permitaseme agradecer de manera especial a la
Sra. Alkarib su impactante declaracion. En un momento
en que se escuchan con frecuencia declaraciones con-
tradictorias sobre la situacién en el Sudén, se agradece
contar con un relato veridico de las realidades a las que
se enfrenta la mitad femenina de la poblacidn sudanesa
sobre el terreno. Asi pues, se lo agradezco mucho.

Permitaseme reiterar que los Estados Unidos apo-
yan plenamente el mandato de la Mision Integrada de
Asistencia de las Naciones Unidas para la Transicion
en el Sudan (UNITAMS) de contribuir a la transicién
democratica del Sudéan, la proteccion de los civiles y la
aplicacion del Acuerdo de Paz de Yuba. Sin embargo,
compartimos la preocupacion del Secretario General
por el mayor riesgo que corren los civiles en el contex-
to de los continuos enfrentamientos intercomunitarios
y la reanudacion de la violencia. Las causas profundas
de la violencia en Darfur persisten, y muchas zonas si-
guen sufriendo conflictos intercomunitarios, abusos de
los derechos humanos y desplazamientos de poblacion
a gran escala.

Las autoridades sudanesas tienen la responsabili-
dad primordial de proteger a los civiles. Por lo tanto,
al igual que otros colegas, los Estados Unidos acogen
con satisfaccién el Plan Nacional para la Proteccion de
los Civiles. Seguimos instando a su plena aplicacion,
en particular en lo que respecta a la elaboracién de ini-
ciativas de policia de proximidad para los desplazados
en Darfur. Los dirigentes sudaneses también deben per-
mitir la verificacién completa de antecedentes de los
componentes de la nueva fuerza de seguridad conjunta
de Darfur para que todas las partes interesadas puedan
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confiar en sus efectivos. La UNITAMS esta ahi para
ayudar a fomentar la confianza entre los habitantes de
Darfur y la fuerza conjunta.

Ademas de proteger a los civiles, el Gobierno debe
hacer rendir cuentas a los responsables de perpetrar
abusos y violaciones de los derechos humanos. Los Es-
tados Unidos acogen con satisfaccion la iniciativa del
Gobierno para mejorar la aplicacion del Acuerdo de
Yuba y avanzar en las reformas que abordan las causas
profundas de la violencia en Darfur, incluidas las dis-
posiciones sobre la justicia de transicion y la reforma
agraria. Sin embargo, observamos que las autoridades
sudanesas aun no han puesto en marcha el Consejo Le-
gislativo de Transicién ni han avanzado en el cumpli-
miento de otros parametros clave, como el proceso de
redaccion constitucional, respecto del cual acogemos
con satisfaccion la asistencia técnica de la UNITAMS.

En cuanto a la liquidacion de la UNAMID, los Es-
tados Unidos se sienten especialmente preocupados por
los posibles riesgos de seguridad para el personal y por
la disposicién de los bienes de las Naciones Unidas en
la antigua base logistica de la UNAMID en El Fasher.
Alentamos encarecidamente a las Naciones Unidas a
que sigan utilizando sus buenos oficios con los dirigen-
tes de Darfur para asegurarse de que la liquidacion de
la UNAMID concluya sin amenazas ni interrupciones.
Volvemos a sefialar que las autoridades sudanesas tie-
nen la responsabilidad de proteger las antiguas bases de
operaciones de la UNAMID para evitar nuevos episo-
dios de violencia y saqueos. Los activos de esa unidad
fueron donados al pueblo del Sudan, que sigue enfren-
tandose a graves dificultades econdmicas, interrupcio-
nes diarias del suministro de agua y electricidad y gran
escasez de combustible y suministros médicos.

Por ultimo, permitaseme afirmar que los Estados
Unidos mantienen plenamente su compromiso con el
pueblo del Sudan y estan dispuestos a colaborar estre-
chamente con el Gobierno de transicién, con los demaés
miembros del Consejo de Seguridad y con todas las par-
tes interesadas para apoyar al Sudan en este proceso.

Sra. Juul (Noruega) (habla en inglés): Agradezco
al Representante Especial del Secretario General Per-
thes su detallada exposicion informativa de hoy. Tam-
bién agradezco de manera especial a Hala Alkarib su
presencia entre nosotros, y por compartir sus perspecti-
vas y experiencias. Las mujeres sudanesas fueron artifi-
ces de larevolucidn, y su participacién plena, igualitaria
y significativa es fundamental para el éxito de la transi-
cion hacia un Sudan democratico.
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A Noruega le alienta que la Misidén Integrada de
Asistencia de las Naciones Unidas para la Transicion
en el Sudan (UNITAMS) esté aumentando su presencia
en el pais y promoviendo una mayor cooperacion con
el Gobierno del Sudan a todos los niveles. Los esfuer-
zos del Gobierno para facilitar, asesorar y coordinarse
con las Naciones Unidas son muy valorados. También
acogemos con satisfaccion el compromiso con la refor-
ma humanitaria y el hecho de que estén en marcha los
preparativos para las comisiones electorales y la redac-
cion de la Constitucion. Reforzar la capacidad de las
autoridades y los organismos gubernamentales, a todos
los niveles, ayudara a aprovechar al maximo los efectos
del apoyo y la financiacién internacionales. Incluir a las
mujeres en la toma de decisiones es una forma eficaz de
reforzar tanto la capacidad como la legitimidad.

Encomiamos al Gobierno y al Movimiento de Li-
beracion del Pueblo del Sudan-Norte-faccion Abdelaziz
al-Hilu por sus esfuerzos a favor de un futuro acuerdo
de paz. Junto con el Representante Especial del Secreta-
rio General y los colegas de la troika, Noruega seguira
apoyando ese proceso. También me gustaria destacar
los esfuerzos clave de la UNITAMS, ONU-Mujeres y
el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
destinados a la promocion de las mujeres observadoras
y las perspectivas de género. Aplaudimos el primer paso
del Gobierno para aplicar su Plan Nacional para la Pro-
teccion de los Civiles.

La capacitacion de 500 mujeres policias sobre la
cuestion de los desplazados internos, la creacion de
50 oficinas encargadas de las cuestiones de género y
18 unidades de proteccidn familiar e infantil en los es-
tados son solo algunos de los ejemplos de los avances en
la reforma del sector de la proteccién y la seguridad. El
compromiso constructivo entre la UNITAMS vy el Go-
bierno del Sudan en relacion con el mecanismo sobre los
niflos en los conflictos armados es otro ejemplo.

Noruega espera con interés acoger, junto con el
Secretario General, un acto paralelo en apoyo de la tran-
sicién en el Sudan el 30 de septiembre, tanto para desta-
car los avances y resultados positivos conseguidos, casi
a mitad del periodo de transicion, como para que los
asociados sigan implicandose en el apoyo a un Sudéan
pacifico y democratico.

Por mucho que nos alegremos de los progresos
realizados, siguen existiendo importantes retos. Unos
9,8 millones de personas sufren inseguridad alimenta-
ria grave y la situacion de muchos desplazados internos,
especialmente en Darfur, esta empeorando. En algunas
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zonas, hemos podido observar el aumento de los con-
flictos intercomunitarios y los ataques armados. La
violencia sexual relacionada con los conflictos no cesa.
Las recientes inundaciones y los brotes de enfermeda-
des también son motivo de preocupacion. Los retrasos
en la aplicacién del Acuerdo de Paz de Yuba y del Plan
Nacional para la Proteccion de los Civiles dejan a la po-
blacion en situacion de vulnerabilidad.

Corresponde al Gobierno la responsabilidad de
aplicar las disposiciones de seguridad del Acuerdo de
Paz, en colaboracién con los asociados para la paz. La
rapida formacidn del mecanismo de seguimiento y eva-
luacién del Acuerdo es ahora fundamental.

Tenemos entendido que el establecimiento de la fuer-
za conjunta de proteccion en Darfur ya esta en marcha.
Instamos a que se incluya un porcentaje significativo de
mujeres en las fuerzas de seguridad, militares y policia-
les, para aprovechar su experiencia en la consolidacién y el
mantenimiento de la paz, y como lideresas comunitarias.

Por ultimo, la situacién en el Cuerno de Africa es
delicada. Damos las gracias al Sudan por su hospitali-
dad al recibir y acoger a los refugiados etiopes y man-
tener la frontera abierta. Acogemos con satisfaccion los
esfuerzos del Primer Ministro Hamdok como Presidente
de la Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo
encaminados a encontrar una solucidn politica al con-
flicto en Etiopia, asi como en Sudan del Sur.

El Sudan es, en muchos sentidos, un faro de espe-
ranza en una region cada vez mas turbulenta. Como aso-
ciados internacionales, debemos ofrecer nuestro apoyo al
Gobierno en su labor de lograr un avance irreversible para
las mujeres, los hombres, las nifias y los nifios del Sudan.

Sr. Jurgenson (Estonia) (habla en inglés): Me sumo
a los agradecimientos expresados a los ponentes por sus
esclarecedoras intervenciones. Asimismo, doy la bienve-
nida al representante del Sudén a esta sesion.

Ante todo, deseo encomiar la valentia y la
resiliencia de las mujeres sudanesas, sin las cuales el
Sudan no estaria en vias de lograr su transicidn histori-
ca. Es evidente que una paz sostenible o una democracia
saludable no son posibles sin la participacion significa-
tiva de las mujeres. Por ello, instamos al Gobierno de
transicion a que redoble esfuerzos para hacer realidad
la participacion plena, igualitaria y significativa de las
mujeres, incluso en los érganos decisorios.

Estonia celebra los avances que el Sudan contintia
logrando en materia de transicion, incluidas las refor-
mas economicas y la entrada en vigor de las leyes sobre
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las comisiones de lucha contra la corrupcion, justicia de
transicion y paz. Asimismo, acogemos con satisfaccion
la iniciativa impulsada por el Primer Ministro el 22 de
junio, con el objetivo de atender las reivindicaciones de
la poblacion.

Sin embargo, reconocemos que la transicion afron-
ta multiples desafios. Para que la transicion siga su cur-
so, de conformidad con la revolucion y la Declaracién
Constitucional, resulta sumamente importante la labor
de fortalecimiento institucional, ya que las instituciones
constituyen la columna vertebral de toda democracia.
Por ello, instamos a las autoridades de transicion a que
agilicen la creacion de las principales instituciones de
esta etapa, entre ellas, el Consejo Legislativo de Transi-
cion, con una representacion del 40 % de mujeres.

Estonia acoge con beneplacito las medidas orienta-
das a la aplicacion del Acuerdo de Paz de Yuba, como la
creacion del Comité Nacional Supremo y sus subcomi-
tés. Asimismo, nos congratulamos de que se haya am-
pliado la colaboracion con la Corte Penal Internacional.
No obstante, existe una necesidad evidente de acelerar
la aplicacion del Acuerdo de Paz de Yuba para responder
a la esperanza de la poblacién de vivir en condiciones de
paz. Por ello, instamos al Gobierno de transicion a que
dé prioridad a la puesta en marcha de los comités, a fin
de ayudar a hacer frente a los desafios méas apremiantes
en materia de seguridad. Ademas, es importante seguir
tratando de alentar a las partes que aun no lo han hecho
a que se adhieran de manera urgente al Acuerdo de Paz.

A pesar de los avances mencionados, sigue siendo
preocupante la precaria situacion de la seguridad, sobre
todo en algunas zonas de Darfur, asi como las conse-
cuencias devastadoras de la violencia intercomunita-
ria. Instamos al Gobierno de transicién a que acelere
la aplicacién del Plan Nacional para la Proteccién de
los Civiles y reclamamos un despliegue urgente de las
fuerzas de seguridad conjuntas. Es necesario intensifi-
car los esfuerzos orientados a garantizar la seguridad de
la poblacion civil, incluidos las mujeres y los nifios. Los
autores de la violencia deben rendir cuentas, ya que la
paz no sera posible sin justicia.

Para concluir, acogemos con satisfaccién los avan-
ces logrados por el Sudan, si bien reconocemos que
queda un largo camino por recorrer. Sin embargo, no
es un camino que el Sudan deba recorrer solo, ya que
la comunidad internacional apoya firmemente la transi-
cidn historica de ese pais. Esperamos que el Sudan y la
Misién Integrada de Asistencia de las Naciones Unidas
para la Transicion en el Sudan sigan fortaleciendo su
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cooperacion con el fin de lograr avances tangibles, in-
cluso en relacion con la transicion, la paz y la proteccion
de los civiles. Reitero el pleno apoyo de Estonia al pue-
blo sudanés en su empefio de alcanzar la democracia, la
paz y la prosperidad.

Sr. De la Fuente Ramirez (México): Agradezco
la exposicion informativa del Representante Especial
Perthes y también, de manera muy sefialada, la de la
Sra. Hala Alkarib, cuyos relatos son de gran valor para
el Consejo. Doy una cordial bienvenida al representante
del Sudén a esta sesion.

A dos afios de la revolucion de 2019, México recono-
ce los esfuerzos del Gobierno del Sudan para avanzar en
su etapa de transicion. Los retos siguen siendo multiples
y requeriran una accion coordinada y sostenida por parte
de todos los actores involucrados. Las reformas que lleva
a cabo el Gobierno son una sefial alentadora. Esperamos
que la iniciativa de transicion anunciada el 22 de junio
por el Primer Ministro Hamdok ofrezca nuevas posibili-
dades a este proceso. La iniciativa requiere el compromi-
so y la busqueda del consenso de los componentes civiles
y militares del Gobierno de transicion y debe cimentarse
en una estructura incluyente y transparente.

En este sentido, la conformacion de instituciones,
como la Asamblea Legislativa, con una participacion de
al menos un 40 % de mujeres, asi como de otros comités
y comisiones previstos en el Documento Constitucional
y el Acuerdo de Paz de Yuba, resultan fundamentales.
A pesar de todo ello, es claro que la cimentacion de una
paz duradera en el Sudan requiere que todos los grupos
armados que no sean parte del proceso de paz se su-
men y participen en la negociaciones. Los avances en
las discusiones entre el Gobierno y el Movimiento de
Liberacién del Pueblo del Sudan-Norte-faccion Abdela-
ziz al-Hilu son positivos, por lo que esperamos que este
didlogo pueda retomarse en breve.

México reconoce también los esfuerzos de la Mi-
sién Integrada de Asistencia de las Naciones Unidas para
la Transicion en el Sudan (UNITAMS), de ONU-Mujeres
y del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
para asegurar la participacion de un equipo de observa-
doras técnicas con el fin de promover una perspectiva de
género en el marco de este proceso de dialogo. La partici-
pacioén plena, igualitaria y significativa de mujeres es pri-
mordial para la paz sostenible. Para ello, es fundamental
avanzar en la aprobacion de las comisiones de mujeres
e igualdad de género y derechos humanos. Igualmente,
tomamos nota del decreto para la formacion de un co-
mité a nivel ministerial sobre la resolucién 1325 (2000)
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e instamos a avanzar en la implementacion del plan de
accion nacional sobre esta resolucion.

México sigue con preocupacion el deterioro de la
situacioén de la seguridad en Darfur y en otras zonas del
pais, asi como el incremento en los niveles de violen-
cia intercomunitaria. Pese a la formacién del Comité de
Alto el Fuego Permanente y el Comité Militar Superior
Conjunto para las Disposiciones de Seguridad, siguen
pendientes importante reformas en materia de seguri-
dad. Exhortamos al Gobierno de transicién a acelerar
la implementacién del Plan Nacional para la Proteccion
de los Civiles y a establecer una fuerza de seguridad
conjunta en Darfur. Igualmente, urgimos a los grupos
armados darfuries con presencia en paises vecinos a re-
tirarse de manera inmediata.

En este contexto, la disponibilidad generalizada y
la proliferacion de armas pequefias y ligeras en Darfur
continda representando una de las principales amenazas
para la seguridad en la region. Entre los compromisos
adquiridos por el Gobierno en el Plan Nacional para
la Proteccién de los Civiles y en el Acuerdo de Paz de
Yuba, figuran la recoleccién y la gestion de armas. El
progreso en este rubro ha sido minimo, y hacemos votos
por que el Gobierno sudanés se apoye en la UNITAMS
en este frente.

El estado de derecho es la columna vertebral sobre
la que debe erigirse esta transicion. Celebramos la apro-
bacién, por parte del Gabinete, de un proyecto de ley
para ratificar el Estatuto de Roma, decision que no es
menor, y encomiamos al Consejo Soberano a aprobar-
lo a la brevedad. La firma del memorando de entendi-
miento entre la Fiscalia de la Corte Penal Internacional
y el Ministerio de Justicia fortalece la cooperacion, y
resulta prioritario que las autoridades tomen acciones
para transferir a La Haya a aquellos individuos contra
quienes se hayan emitido 6rdenes de detencion para que
puedan ser procesados en la Corte. La ratificacion de las
convenciones contra la tortura y las desapariciones for-
zadas también son dignas de reconocimiento y muestran
un avance significativo hacia la rendicion de cuentas y
la proteccion de los derechos humanos.

México insta nuevamente al Sudan a consolidar los
avances en la implementacidn del acuerdo de paz y, en
ese sentido, reitera su apoyo a la UNITAMS en su im-
portante labor de acompafiamiento y guia.

Sra. Evstigneeva (Federacion de Rusia) (habla en
ruso): Damos las gracias al Representante Especial del
Secretario General para el Sudan, Sr. Volker Perthes,
por informarnos sobre los acontecimientos en el Sudan.
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Hemos escuchado atentamente la declaracion formulada
por la Sra. Hala Alkarib y damos la bienvenida al Re-
presentante Permanente del Sudan a esta sesion.

La situacién politica interna en el Sudan sigue
siendo complicada. Contindia viéndose afectada negati-
vamente por los acontecimientos en Libia, el creciente
nimero de desplazados internos y refugiados de los Es-
tados africanos vecinos y la propagacion de la enferme-
dad por coronavirus. El pais atraviesa graves dificulta-
des socioeconomicas, que se han visto exacerbadas por
la creciente inflacidn y la devaluacion de la moneda na-
cional. Tomamos nota de los esfuerzos desplegados por
las autoridades sudanesas para remediar la situacion, en
especial a través de la aplicacion de algunas decisiones
dificiles. Es fundamental tener debidamente en cuenta
el sentir popular, ya que la poblacién es la primera que
sufre por las dificultades econémicas.

A este respecto, confiamos en que las actividades
de la Mision Integrada de Asistencia de las Naciones
Unidas para la Transicién en el Sudan (UNITAMS) con-
tribuyan a reforzar la capacidad de Jartum en ambitos
tan importantes como la consolidacidn de la paz, las re-
formas socioeconémicas y el mantenimiento de la paz
y el orden internos. En estas circunstancias, considera-
mos que reviste suma importancia mantener contactos
equilibrados con todas las autoridades sudanesas y apo-
yar sus esfuerzos para aplicar la Declaracién Constitu-
cional de 17 de agosto de 2019, encaminada a garantizar
la estabilizacion interna. Tomamos nota del compromi-
so de los dirigentes sudaneses de seguir normalizando
la situacién en Darfur.

La firma en octubre de 2020 del Acuerdo de Paz de
Yuba entre el Gobierno de transicion del Sudany el Fren-
te Revolucionario Sudanés fue un paso significativo para
lograr una estabilizacion duradera en el pais y resolver
muchos de sus problemas urgentes. Tomamos nota de las
medidas adoptadas por Jartum para mejorar la situacion
y aplicar las disposiciones del acuerdo, especialmente
mediante la creacion de los comités militares pertinentes.

Hacemos un llamamiento urgente a todos los gru-
pos armados que atin no se han unido al proceso de paz
para que lo hagan ahora. Lamentamos que Abdul Wahid
al-Nur se siga negando a dialogar con Jartum.

Esperamos que se reanuden las conversaciones en-
tre las autoridades y la faccion Abdelaziz al-Hilu del
Movimiento de Liberacion del Pueblo del Sudan-Norte
sobre la base de la declaracién de principios firmada por
las partes. Confiamos en que la UNITAMS facilite la
asistencia necesaria para ese proceso.
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Celebramos que Jartum tenga la voluntad de abor-
dar exhaustivamente las causas profundas de los con-
flictos y de las controversias entre las comunidades en
varias regiones del Sudan. La pronta aplicacion del Plan
Nacional para la Proteccion de los Civiles constituira
sin duda un paso importante en esa direccion.

La paz se esta restableciendo gradualmente en
Darfur. Pese a los enfrentamientos esporadicos entre co-
munidades en algunos estados, el panorama general no
ha cambiado. La respuesta coordinada de las autorida-
des a los incidentes reafirma el compromiso de Jartum de
promover la estabilizacién de manera integral.

Celebramos que el Secretario General haya consi-
derado que la reduccion de la Operacion Hibrida de la
Unidén Africana y las Naciones Unidas en Darfur, que
cumpli¢ satisfactoriamente sus cometidos, se esté desa-
rrollando segun lo previsto, y que los representantes de
las Naciones Unidas, la Union Africanay el Sudan estan
colaborando estrechamente. Encomiamos a la direccion
de la Secretaria por los esfuerzos que esta desplegando
a ese respecto.

Sr. Pham (Viet Nam) (habla en inglés): Doy las
gracias al Representante Especial Perthes por la exhaus-
tividad de su exposicion informativa y a la Sra. Alkarib
por su declaracion. Doy la bienvenida al representante
del Sudéan a la sesién de hoy.

Encomiamos al Gobhierno de Sudan por los esfuer-
zos constantes que despliega para dirigir y acometer la
transicion del pais, con el apoyo de la Mision Integrada
de Asistencia de las Naciones Unidas para la Transicion
en el Sudan (UNITAMS), con arreglo al principio de
la titularidad nacional. Aunque es alentador que el pais
haya sido testigo de importantes avances en su transi-
cion del mantenimiento de la paz a la consolidacién de
la paz, ain quedan muchos desafios.

A la luz de la situacion actual, deseo destacar va-
rios aspectos.

En primer lugar, resulta imprescindible seguir avan-
zando en el proceso de transicion de conformidad con el
Acuerdo de Paz de Yuba. Las partes sudanesas deben cen-
trar sus esfuerzos en hallar maneras de resolver sus dife-
rencias con el fin de aplicar las disposiciones restantes del
acuerdo. También reviste igual importancia que se creen
las instituciones transitorias clave para seguir avanzando
en una transicion politica inclusiva y sostenible. Ademas,
reiteramos nuestro apoyo firme a la participacion plena,
activa y significativa de las mujeres y la juventud en to-
das las etapas del periodo de transicion y después de él.
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Hacemos un llamamiento a los restantes grupos armados
en Darfur para que se unan a las conversaciones de paz lo
antes posible y de buena fe, en beneficio del pueblo suda-
nés y en aras de la paz y la estabilidad del pais. Ademas,
es fundamental seguir fomentando la colaboracién entre
las Naciones Unidas, la UNITAMS, la Union Africana, la
Autoridad Intergubernamental para el Desarrollo, los pai-
ses vecinos y otros asociados internacionales para apoyar
la paz y el desarrollo en el Sudan. También queremos en-
comiar los esfuerzos desplegados por el Sudan y los paises
de la region para promover la cooperacion y la amistad
basadas en intereses comunes.

En segundo lugar, exhortamos al Gobierno del Su-
dan a que siga reforzando su responsabilidad primor-
dial en lo que respecta a la proteccion de los civiles.
Es fundamental garantizar la plena aplicacion del Plan
Nacional para la Proteccion de los Civiles y abordar las
causas profundas de la violencia intercomunitaria en
Darfur, en especial a través de la reconciliacion entre
las diferentes tribus y comunidades. Hay que dedicar
mas esfuerzos a garantizar la proteccion de los grupos
vulnerables, especialmente las mujeres y los nifios. En-
comiamos los esfuerzos desplegados por el Gobierno
para mejorar su legislacion de proteccion de la infan-
cia y abogamos por la aplicacion efectiva de todos los
marcos de proteccion, especialmente a nivel local, con
el firme apoyo de la comunidad internacional en forma
de recursos y creacion de capacidad, como propugna el
Representante Especial Perthes. Ademas, encomiamos
la colaboracion entre la Operacion Hibrida de la Union
Africana y las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID)
y el Gobierno del Sudan para garantizar la retirada se-
guray ordenada del personal de la Mision en los Gltimos
meses. Hacemos un llamamiento al Gobierno para que
siga facilitando el proceso de retirada de la UNAMID.

En tercer lugar, para que el Sudian asuma de ma-
nera efectiva el proceso de transicién y la fase poste-
rior, la comunidad internacional debe seguir ayudando
al Gobierno sudanés a hacer frente a la pandemia de
enfermedad por coronavirus y a los desafios socioeco-
noémicos actuales. Es preocupante que una cantidad in-
gente de personas necesite asistencia humanitaria en el
pais. Mas de 9,8 millones de personas estan gravemente
afectadas por la inseguridad alimentaria. Los precios
de los alimentos en junio habian subido casi tres veces
en comparacion con el mismo periodo del afio pasado.
Por lo tanto, es fundamental que de manera urgente se
realicen esfuerzos para proveer alimentos y servicios
basicos a las personas necesitadas, en particular a los
grupos vulnerables.
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Encomiamos los esfuerzos del Fondo Monetario
Internacional y el Banco Mundial por proporcionar un
alivio inicial de la deuda del Sudéan y celebramos la
creacion del fondo de paz del Sudan. Pedimos que se
siga facilitando el acceso del Sudan a los servicios fi-
nancieros internacionales, incluso a través de la Inicia-
tiva para los Paises Pobres Muy Endeudados, ya que la
economia del pais sigue enfrentando diversos desafios.

En cuarto lugar, en lo que respecta a la cuestion de
las sanciones, es necesario establecer indices de refe-
rencia claros y bien identificados, y, en consonancia con
la resolucién 2562 (2021), examinar periddicamente, a
la luz de los avances que tengan lugar sobre el terreno,
las medidas adoptadas.

Para concluir, Viet Nam reitera su firme determi-
nacion de apoyar al Sudan en este momento de transi-
cién hacia la paz, la seguridad y la estabilidad a largo
plazo. Encomiamos la labor de la UNITAMS vy reitera-
mos nuestro respaldo a la Misién.

La Presidenta (habla en inglés): Ahora haré una
declaracion en mi calidad de representante de Irlanda.

Agradezco al Representante Especial Perthes su
exposicion informativa de hoy. También quiero dar la
bienvenida al representante del Sudan que estéd hoy aqui
con nosotros y, por supuesto, deseo dar las gracias a la
Sra. Hala Alkarib por su testimonio realmente impac-
tante. Su labor y su voz, junto a la de tantas mujeres
sudanesas, han desempefiado un papel fundamental en
la historica transicion politica del Sudéan.

El liderazgo de las mujeres sudanesas en la con-
secucion de un cambio pacifico es uno de los ejemplos
mas emblematicos de activismo en el tema de las muje-
resy la paz y la seguridad en los ultimos afios. Es a esto
a lo que nos referimos cuando hablamos del poder trans-
formador de la participacion de las mujeres. La valentia
de las mujeres frente a la opresion tuvo la contundencia
que ninguna pistola, bala o bomba podra jamas tener.

En el Sudan vimos, como tan a menudo vemos en
nuestra labor en el Consejo de Seguridad, que la defensa
de los derechos de la mujer es la defensa de la paz y la de-
mocracia. Como dijo Alaa Salah al Consejo de Seguridad
(véase S/PV.8649), las mujeres en el Sudan se manifesta-
ron en contra de un conjunto de normas de orden publico
que restringian sus derechos vy, al hacerlo, se opusieron a
un sistema construido para reprimir la disidencia.

Por muy histérico que sea, el progreso en la transi-
cion del Sudan es, como hemos escuchado esta mafiana,
lento y desigual. Sin embargo, lo mas importante es que
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el acuerdo de reparto de poder en el centro ain se man-
tiene. También me anima la nueva iniciativa del Primer
Ministro que busca revitalizar el proceso.

El éxito de esta transicion se basara, en ultima ins-
tancia, en la capacidad del Gobierno de transicién para
mantener el acuerdo de reparto del poder y fortalecer
las instituciones gubernamentales. Como hemos escu-
chado hoy, hay que hacer mucho mas en todos los temas
del programa de reformas, desde los derechos humanos
hasta el sector de la seguridad. Es fundamental esta-
blecer, de manera urgente, instituciones democraticas
esenciales, como el Consejo Legislativo de Transicion.

Por consiguiente, el éxito de la transicion en el Su-
dan dependerd, de la ampliacion del acuerdo politico y de
que se dediquen recursos y esfuerzos a las zonas margi-
nadas y afectadas por el conflicto en el pais. Simplemente
no podemos esperar que el proceso sea aceptado como
genuino si quienes estan presentes en las negociaciones
de paz y en las nuevas instituciones no son representati-
vos de la diversidad del pueblo del Sudan. Las mujeres
estuvieron en la primera linea de las protestas que encen-
dieron la chispa del cambio y también deben estar en la
primera linea del gobierno que llevara a cabo ese cambio.
Es esencial que el Sudan cumpla sus propios compro-
misos, tanto en lo que respecta a la participacion plena,
igualitaria, significativa y segura de las mujeres.

En estos momentos la representacion de las mujeres
en el Gobierno de transicion estd muy por debajo de la
cuota del 40 % acordada. Como dijo Hala Alkarib, solo
una mujer forma parte del Consejo Soberano. Deseo in-
sistir en que la participacion es un derecho, no una peti-
cion. Los jovenes también deberian estar representados
en estos procesos de consolidacion de la paz.

La transicién de Sudan tiene como telén de fondo
una aguda crisis econémica. La determinacion de imple-
mentar unas reformas econémicas necesarias, pero excep-
cionalmente dificiles, es admirable. Habida cuenta de que
el costo de muchos alimentos se ha duplicado en un afio,
y que 3 millones de nifios menores de cinco aflos sufren
desnutricidn aguda, nuestro apoyo a la respuesta del Su-
dan a las necesidades humanitarias es esencial.

Acogemos con satisfaccion los avances en la im-
plementacion del Acuerdo de Paz de Yuba, incluida la
formacion de comités que son clave, como el Comité de
Alto el Fuego Permanente de Darfur. Lo que se necesita
ahora es sacar provecho cuanto antes de la labor de esas
entidades. Mientras tanto, sequimos instando a todos los
no firmantes que aun restan, a sumarse al Acuerdo de
Paz de Yuba. Deseo afiadir que el apoyo que ha prestado
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en este proceso de negociacion la Mision Integrada de
Asistencia a la Transicion de las Naciones Unidas en el
Sudan (UNITAMSYS) a las mujeres que promueven la con-
solidacion de la paz, también ha sido digno de encomio.

A pesar de algunos avances, la situacion de la se-
guridad en muchas partes del pais sigue siendo muy
preocupante, especialmente en Darfur. Por lo tanto, la
implementacion plena del Plan Nacional para la Protec-
cion de los Civiles es una cuestion realmente urgente.
A la vez que acogemos con satisfaccion la creacion de
comités de proteccion de civiles a nivel estatal y el des-
pliegue de la fuerza conjunta de proteccion en algunas
zonas, abordar las causas profundas de la inseguridad
es la Unica manera de romper el ciclo de la violencia
contra los civiles.

Por dltimo, como hemos escuchado antes, y como
describi6 graficamente Hala Alkarib, en todo el Sudan
estamos viendo niveles de violencia sexual y de género
alarmantes, incluidos ataques contra mujeres politica-
mente activas, que sin duda tienen la intencidon de si-
lenciar sus voces. En ese sentido, acojo con satisfaccion
la existencia de una mayor cooperacion del Gobierno
con los tribunales penales internacionales. Si queremos
acabar con la impunidad, los autores de delitos deben
rendir cuentas, y este es un paso vital en esa direccion.

Vuelvo a asumir ahora mis funciones como Presi-
denta del Consejo.

Tiene la palabra el representante del Sudan.

Sr. Alhassein (Sudan) (habla en inglés): Deseo
dar las gracias al Representante Especial del Secreta-
rio General y Jefe de la Mision Integrada de Asistencia
de las Naciones Unidas para la Transicién en el Sudan
(UNITAMS), Sr. Volker Perthes, por su exposicion in-
formativa de hoy.

El Gobierno de transicion del Sudan sigue avan-
zando con paso firme en la ejecucion de las tareas de
la transicion, tal y como se establece en el Documento
Constitucional. EI Gobierno también sigue implemen-
tando su politica dirigida a garantizar la transicion de-
mocratica, el estado de derecho y la promocion de los
derechos humanos. Asimismo, trabajamos para superar
el legado de debilidad estructural que afecta a la eco-
nomia del Sudan. Los dirigentes sudaneses han reite-
rado en numerosas ocasiones que la mayoria de esos
programas y politicas buscan edificar un Sudan seguro
y estable, en el que todos disfruten de paz, prosperidad,
libertad y justicia, tal y como lo enuncian los lemas de
la gloriosa revolucién de diciembre.
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Con ese fin, el Gobierno de transicion se esfuerza,
en esta fase critica de su desarrollo politico, constitu-
cional, econdmico y social, en movilizar y canalizar los
esfuerzos nacionales en pro del desarrollo y la imple-
mentacidén de politicas integrales que se correspondan
con el caracter, las necesidades y las aspiraciones de
esta etapa. Esto nos permitira superar decenios de obs-
taculos y sentar las bases de un Estado desarrollado,
democratico y centrado en el ser humano, que fortalezca
la democracia, el estado de derecho y el disfrute de las
libertades personales, econémicas y politicas.

Desde nuestra ultima reunion informativa en el
Consejo de Seguridad (véase S/PV.8825), el Gobierno del
Sudan ha seguido completando las estructuras de transi-
cion de la autoridad en el pais. En ese sentido, seguimos
consultando a los diferentes poderes politicos y a las par-
tes interesadas a fin de establecer el Consejo Legislativo
de Transicion. Como parte de la implementacion de las
disposiciones del Acuerdo de Paz de Yuba que buscan
garantizar que haya estabilidad, asi como una paz amplia
y duradera, ademas de abordar las causas fundamentales
del conflicto en Darfur, también nombramos gobernador
de laregion de Darfur a un dirigente de uno de los grupos
signatarios del Acuerdo de Paz.

Ademas, en el marco de la aplicacién del Acuerdo
de Paz de Yuba, el Gobierno ha facilitado la labor del
Comité de Alto el Fuego Permanente, encabezado por la
UNITAMS. El Comité comenz6 su labor con la organi-
zacion de una serie de talleres en Darfur.

Quisiéramos destacar que el Gobierno se ha com-
prometido a mantener el alto el fuego y a silenciar las
armas, incluso con las partes que no son signatarias del
Acuerdo de Paz de Yuba. De este modo, se generara
confianza entre las partes para que se sumen a un proce-
so de paz global y duradera. En este sentido, insistimos
en que el Gobierno de Transiciéon se ha comprometido a
instaurar la paz y a entablar un dialogo con las partes no
signatarias del Acuerdo de Paz de Yuba. Estamos sos-
teniendo conversaciones para crear un entorno propicio
que permita reanudar las negociaciones con la faccion
del Movimiento de Liberacién del Pueblo del Sudan-
Norte-faccion Al-Hilu, asi como con la faccién del Mo-
vimiento/Ejército de Liberacion del Sudéan dirigida por
Abdul Wahid al-Nur.

El liderazgo politico del Estado, al méas alto nivel,
también ha acogido con satisfaccion todo lo que pueda
aportar una paz integral en todo el pais sin condiciones
previas, salvo el interés nacional. Quisiéramos destacar
que el Gobierno de transicion tiene una gran voluntad
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politica para aplicar lo estipulado en el Acuerdo de Paz
de Yuba sobre las disposiciones de seguridad y un pro-
grama de desarme, desmovilizacién y reintegracion, asi
como para establecer y desplegar fuerzas conjuntas para
la proteccion de los civiles. Todo ello se ha concebido
para reforzar y mejorar la seguridad en Darfur.

En cuanto a la aplicacion del protocolo de acuerdos
de seguridad, el Gobierno ha creado el Comité Militar
Superior Conjunto para las Disposiciones de Seguridad,
presidido por el Ministro de Defensa e integrado por
los lideres de los movimientos signatarios, con el fin
de aplicar los acuerdos alcanzados en Yuba. Ademas,
los subcomités estan trabajando sobre el terreno para
iniciar el programa de desarme, desmovilizacién y rein-
tegracion. En este contexto, quisiéramos hacer hincapié
en que estas tareas son dificiles y que no sera facil para
el Gobierno de Sudan llevarlas a cabo por si solo y de la
manera deseada. Por lo tanto, hacemos un Ilamamien-
to a la comunidad internacional para que comparta la
carga que imponen estas tareas proporcionando el apo-
yo financiero y técnico necesario, y esperamos que la
UNITAMS también desempefie un papel en este &mbito.

Estamos decididos a seguir trabajando para mejorar
la situacion de la seguridad en Darfur mediante la aplica-
cion del Acuerdo de Paz de Yubay la recogida de armas
sin licencia, logrando que se imparta justicia y se rindan
cuentas, la implementacion del Plan Nacional para la Pro-
teccion de los Civiles con la participacion de los signata-
rios del Acuerdo de Paz de Yuba y la incorporacion del
movimiento Abdul Wahid al-Nur al proceso de paz.

Darfur se encuentra en una coyuntura importante
de su transicion del mantenimiento de la paz a la con-
solidacion de la paz. Esta transicion implica recabar el
apoyo de la comunidad internacional para que el Go-
bierno de transicion proporcione una seguridad, una paz
y una estabilidad sostenidas en toda la regién. Dece-
nios de mala gestion y mala gobernanza generaron una
situacién politica y econémica sumamente complicada
en el Sudan. Por ello, el Gobierno ha buscado solucio-
nes adecuadas para estas situaciones. En este sentido, el
Primer Ministro Hamdok ha presentado una amplia ini-
ciativa nacional que incluye siete pilares: la economia,
la justicia, la reforma del sector de la seguridad, la paz,
el desmantelamiento del régimen de Al-Bashir, la lucha
contra la corrupcion, la politica exterior, la soberania
nacional y la seguridad nacional, asi como la creacion
del Consejo Legislativo de Transicion. Los fundamen-
tos del acuerdo global que se enuncian en la mencio-
nada iniciativa abarcan la unificacion del bloque de la
transicion, incluido el uso de un calendario acordado
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con el fin de implementar programas para alcanzar los
objetivos deseados.

En cuanto a la economia, la pandemia de coronavi-
rus (COVID-19) ha agravado la delicada situacion eco-
némica del pais. A pesar de este hecho, el Gobierno no
escatima esfuerzos en materia de reformas econémicas
para aumentar el crecimiento econémico y atraer inver-
siones. Estas reformas han afectado a los sectores més
débiles de la sociedad. Por consiguiente, hemos creado
un programa de proteccion social, denominado Thama-
rat, para apoyar a los sectores mas marginados y pobres
de la sociedad sudanesa. En este sentido, agradecemos
a nuestros asociados internacionales y regionales por su
apoyo a este programa. Esperamos recibir mas apoyo
para que el Sudan pueda reforzar sus prometedoras ca-
pacidades econémicas.

Con respecto a la proteccion de la poblacion civil
y la promocidn de los derechos humanos vy el estado de
derecho, el Gobierno del Sudéan prosigue sus esfuerzos
para instaurar reformas institucionales y juridicas que
mejoren los marcos para la proteccion y promocion de
los derechos humanos y la justicia. En este sentido, el
Gabinete del Sudan ha aprobado la adhesién del pais al
Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional; solo
queda un ultimo paso legislativo para adherirse a ella.

Ademas, recientemente, las autoridades sudanesas
facilitaron una exitosa visita del nuevo Fiscal de la Cor-
te Penal Internacional. Durante la visita, se propuso tra-
bajar con la Corte a fin de hacer realidad la justicia para
las victimas de la guerra en Darfur. También en este
sentido, el Sudan ha depositado sus instrumentos de ad-
hesion a la Convencion Internacional para la Proteccion
de Todas las Personas contra las Desapariciones Forza-
das y a la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Tortura. Este paso reafirma que estamos dispuestos a
cumplir nuestros compromisos internacionales y a coo-
perar con la comunidad internacional en la proteccion y
promocion de los derechos humanos.

Ademas, hemos adoptado otras medidas juridicas
y legislativas para anular toda ley que restrinja las li-
bertades, con miras a mejorar el papel de las mujeres
en la sociedad y proteger sus derechos. Estas nuevas le-
yes también permitiran la libre expresion y la libertad
de reunidn en la sociedad sudanesa. Vale la pena decir
que, como hemos subrayado muchas veces, el Gobierno
de transicion esta trabajando seriamente para mejorar
la situacion de las mujeres y garantizar su dignidad. En
este sentido, nos hemos adherido a la Convencién sobre
la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion

21-25148

contra la Mujer y hemos modificado numerosas leyes
que discriminaban a las mujeres. Observo que muchos
elementos de la exposicion informativa de la represen-
tante de la sociedad civil, Sra. Alkarib, no se ajustan a la
situacién actual del Sudén ni a los informes presentados
por las entidades pertinentes.

En cuanto a la labor humanitaria, expresamos
nuestro agradecimiento a las Naciones Unidas y sus or-
ganismos humanitarios, a todas las organizaciones in-
ternacionales y a otros donantes por su generoso apoyo
a nuestra labor para abordar la situacion de los despla-
zados internos, los refugiados y las personas que retor-
nan a sus hogares mediante la prestacién de asistencia
alimentaria y sanitaria. Quisiera sefialar que el Gobier-
no ha levantado todas las restricciones y obstaculos que
dificultaban la entrega de ayuda humanitaria a las per-
sonas afectadas en las zonas de conflicto. A este respec-
to, el Estado, a través de su plan nacional, ha abordado
la cuestion de la mejora del entorno para la labor hu-
manitaria y la respuesta a sus necesidades mediante la
adopcion de soluciones sostenibles para los desplazados
internos y la mejora de sus condiciones de vida.

En este sentido, constatamos que el Sudan ha
abierto sus fronteras a los refugiados de algunos paises
vecinos que atraviesan circunstancias excepcionales, a
saber, Etiopia y Sudan del Sur. En la actualidad, el Su-
dan es el pais que mas refugiados acoge en Africa. En
virtud de nuestros valores y nuestros preceptos morales,
el Sudan sigue acogiendo a los refugiados de los paises
vecinos y prestando asistencia a los necesitados.

Hacerlo también forma parte de nuestros compro-
misos internacionales. Por consiguiente, instamos a la
comunidad internacional a que asuma mas responsabi-
lidades para aliviar la carga actual que recae sobre el
Sudan al acoger oleadas de refugiados humanitarios. Al
hacer frente a las oleadas de refugiados humanitarios,
esta carga ejerce presion sobre los Gobiernos locales y
las comunidades de acogida, lo que agrava una situa-
cidén econdémica que la propagacion de la COVID-19 ya
ha afectado profundamente.

Para concluir, reafirmamos nuestro compromiso de
cooperar plenamente con la Mision Integrada de Asisten-
cia de las Naciones Unidas para la Transicion en el Sudan
en la ejecucion de sus objetivos estratégicos, establecidos
en la resolucion 2579 (2021), respecto del apoyo a la tran-
sicion politica, a los procesos de paz y a la aplicacion del
Acuerdo de Paz de Yuba, asi como a la labor de consoli-
dacion de la paz, la proteccion de los civiles y la promo-
cion del estado de derecho, en particular en las regiones
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de Darfur, Kordofan del Sur y el Nilo Azul. Esto se suma
a la movilizacién de la asistencia econdmica y para el de-
sarrollo, la coordinacion de la asistencia humanitaria y la
asistencia para la consolidacién de la paz. También subra-
yamos nuestra plena cooperacion con la Secretaria en la
finalizacion del proceso de liquidacion de la UNAMID.
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La Presidenta (habla en inglés): No hay mas nom-
bres inscritos en la lista. Levantaré ahora la sesion para
que el Consejo pueda seguir examinando el tema en
consultas privadas.

Se levanta la sesion a las 12.00 horas.
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